Ventilateur de table Vento TV 34 et TV 45
Montage et mode d'emploi

© hoeliner.ch

Interrupteur marche/arrét:
- «0» éteint
- «1» souffle faible

- «2» souffle moyen 1.  Insérer I'élément moteur dans le pied (appuyer fort)
- «3» souffle fort 2. Fixer le pied avec I'écrou
3. Fixer la grille de protection postérieure sur le bloc moteur
4. Fixer la grille de protection & I'aide de I'écrou
» 5. Placer I'hélice (la partie plate de I'axe du bloc moteur et celle de
2 I'orifice de I'hélice doivent correspondre)
C» 6. Fixer I'hélice a I'aide du petit couvercle (en tournant dans le sens
- ~ contraire des aiguilles d'une montre)
Démarrage rapide 7. Dévisser la vis sur I'anneau de montage
o . 8. Placer I'anneau de montage sur la grille de protection antérieure,
1 Montage (voir ci-dessus, points de 1 - 10) de par I'avant
2 Placer le ventilateur sur une surface stable 9. Insérer d'abord le petit ergot situé sur I'anneau de montage
3 Brancher la fiche dans la prise de courant (230 V) dans la grille de protection postérieure, puis encastrer I'anneau et
4 Allumer avec l'interrupteur marche/arrét («1», «2» ou «3») la grille antérieure sur la grille postérieure
5 Allumer la fonction d'orientation (bouton enfoncé) 10. Revisser la vis. S'assurer que I'anneau et la grille de protection
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N J soient bien placés




Mode d'emploi du ventilateur de table Vento TV 34 et TV 45

Chere cliente, cher client

Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi avant de brancher le ventilateur au
courant électrique, pour éviter tout dommage di a un usage non conforme. .

Montage

— Sortir tous les éléments de I'embal-
lage

— Dévisser le couvercle de fixation et

I'écrou du bloc moteur

Enfiler le bloc moteur dans le pied

(appuyer fort) jusqu’a ce qu'l

s’enclenche

— Fixer le bloc moteur a I'aide de

I'écrou, par en dessous

Placer la grille de protection posté-

rieure (axe dans I'orifice) et la fixer

avec I'écrou blanc

Enfiler I'nélice sur I'axe du moteur.

L’axe du moteur et I'hélice ont une

partie plate afin d’éviter que I'hélice

ne tourne dans le vide

Fixer I'nélice avec le couvercle

de fixation. Le couvercle a un filet

contraire et pour le fixer, il faut le

tourner dans le sens contraire des
aiguilles d’une montre, ceci pour
éviter que I'hélice ne se dévisse (=
seécurite)

- Dévisser presque complétement la
vis blanche présente sur I'anneau
de montage.

— Placer I'anneau de montage sur la
grille de protection antérieure, de
par I‘avant. L'anneau s’encastre
(Iéger clic)

- Sur sa surface interne, I'anneau
de montage est doté d'un ergot.
Encastrer ce dernier dans la grille
de protection postérieure. Fixer
I'anneau et la grille antérieure a la
grille postérieure. Contrdlez que
la grille et I'anneau soient bien
en place. Revisser la vis avec un
tournevis.

Emplacement

Pour choisir I'emplacement du ven-
tilateur tenez compte des points
suivants:

— choisir une surface plane et stable

(en raison des vibrations, le ven-

tilleur pourrait tomber vers I'avant

ou vers l'arriere);

n’utiliser I'appareil que dans des

locaux secs, pas dans la salle bain,

etc.;

- ne pas placer le ventilateur sous ou
pres d’'une fenétre, ni pres d’une
porte (risque de court-circuit, ex. a
cause de la pluie, etc.)

- avant de déplacer le ventilateur,
I'éteindre et le débrancher;

- veillez a ce que personne ne puisse se
prendre les pieds dans le cordon.

Utilisation

Branchement

Brancher la fiche dans une prise de
courant de 230 V. Le ventilateur est
prét a 'emploi.

Marche/arrét
On allume ou on éteint le ventilateur en
tournant I'interrupteur bleu

Linterrupteur a les fonctions suivan-
tes:

- degré «0»:; éteint

- degré «1»: souffle 1éger
- degré «2»: souffle moyen
- degré «3»: souffle fort

Souffle d’air vertical

En tournant doucement le bloc mo-
teur vers le haut ou vers le bas, on
peut modifier la direction du souffle
d’air verticalement.

Fonction d’orientation / Souffle
d’air horizontal

En appuyant sur le bouton blanc situé
sur le bloc moteur, on actionne le méca-
nisme d’orientation horizontale.

Ainsi le ventilateur va et vient en con-
tinu de gauche a droite. La rapidité du
mouvement dépend de la puissance du

souffle d’air sélectionnée («3» rapide,
«1» lente).
Pour désactiver le mécanisme d’orien-
tation automatique, il suffit de relever
le bouton.

Recommandation:

Pour éviter les courants d’air on conseille
de ne pas diriger le souffle d’air vers les
personnes et d’activer le mécanisme de
rotation horizontale (enfoncer le bouton
situé sur le bloc moteur).

Nettoyage

Avant de nettoyer le ventilateur, I'éteindre
et le débrancher.

Nettoyer le corps de I'appareil et les
grilles de protection uniqguement avec un
chiffon doux et sec ou avec une brosse
a poussiere souple.

Une fois la grille de protection antérieure
enlevée, on peut nettoyer I'hélice.

Attention:

- ne jamais plonger, ni mettre le
ventilateur en contact avec I'eau
ou d’autres liquides, (risque de
décharge électrique)

— il est strictement interdit d'intro-
duire un objet quel qu'il soit dans
le ventilateur, ni d’en ouvrir le corps
(risque de décharge électrique)

Rangement

Lorsque le ventilateur ne sert pas, il faut
I'éteindre et le débrancher.

Le ranger dans un endroit sec et hors
de portée des enfants.

Recommandations:

- ne jamais enrrouler le cordon d'ali-
mentation autour du ventilateur car
cela pourrait 'endommager: risque
de court-circuit!

- si le ventilateur reste longtemps
sans servir, le protéger de la pous-
siere, des peluches et de la saleté.

Entretien

A part en contrbler régulisrement le
bon fonctionnement, le ventilateur ne
nécessite aucun entretien.

Problémes

Le ventilateur est doté d’une protec-
tion antisurchauffe qui éteint auto-
matiquement le ventilateur en cas de
surcharge. Si cela devait se produire,
faites-le réparer aupres de M-Service.
Nous conseillons de suivre les conseils
donnés dans le paragraphe «Consignes
de sécurité».

En cas de mauvais fonctionnement,
ou si I'appareil est défectueux ou si
I'on pense qu'il est endommagé a la
suite d’une chute, il faut le débrancher
immédiatement. Faites-le alors con-
troler et éventuellement réparer par
M-Service.

Le ventilateur ne doit étre réparé que par
M-Service. Toute réparation effectuée
par des non-professionnels peut repré-
senter de graves dangers pour I'utilisa-
teur. Migros décline toute responsabilité
et sa garantie s’arréte en cas de dom-
mages dus a des réparations effectuées
par des non-professionnels .

Consignes de sécurité N\

-Avant la premiére utilisation de I'appa-
reil, veuillez lire attentivement tout le
mode d’emploi

- Débrancher le ventilateur:

- aprés chaque utilisation

- lorsque vous le changez de place

- avant chaque entretien ou nettoyage

- si le ventilateur entre en contact avec
I’eau, ne jamais s’en saisir avant qu'il
ne soit débranché!

- Placer le ventilateur uniquement sur des
surfaces séches, planes et stables

- Ne jamais y introduire les doigts ou des
objets: risque de blessures!

-Ne jamais introduire d’objets dans les
orifices du bloc moteur: risque de dé-
charge électrique!

- S’assurer que le ventilateur ne se trouve
pas a proximité de rideaux. Ne jamais
couvrir les entrées et les sorties d’air:
risque de surchauffe!

- Ne jamais placer le ventilateur & proximi-
té d’une flamme, maintenir une distance
min.de1m

-Ne jamais utiliser le ventilateur pour
allumer ou raviver un feu (ex. dans une
cheminée etc.)

-Ne pas placer le ventilateur prés d’une
fenétre ouverte: risque de décharge
électrique (par ex. si la pluie entre)

-S’assurer que le ventilateur ne puisse
pas étre renversé par une fenétre ou une
porte qui bat, maintenir une distance
min.de 1 m

-Ne jamais laisser le ventilateur sans
surveillance lorsqu'’il est branché

-Ne pas faire fonctionner le ventilateur
avec un timer

- Les enfants ou les personnes sous I'in-
fluence de I'alcool ou de médicaments
ne doivent pas utiliser le ventilateur

- Ne pas laisser pendre le cordon, ne pas
le faire passer sur des angles ou des
arétes vives

-Ne pas faire passer ni laisser pendre
le cordon sur des objets chauds et le
protéger de I'huile

-Ne jamais toucher la fiche avec les
mains mouillées, ni la retirer en tirant sur
le cordon d’alimentation

- Ne jamais transporter, ni tirer le ventila-
teur par le cordon

-Ne jamais plonger [appareil ou le
cordon dans I'eau ou d’autres liquides:
risque de blessure, d’incendie ou de
décharge électrique

- Controler régulierement le bon état du
cordon et de la fiche. Ne jamais utiliser
I'appareil si ceux-ci sont défectueux.
Cordon ou fiche défectueux doivent
étre immédiatement remplacés par M-
Service

- Nutiliser que des pieces de rechange
originales

-L’appareil n’est destiné qu'a un usage
privé et ne doit étre utilisé que dans des
locaux secs

-Conserver soigneusement ce mode
d’emploi et remettez-le a tout utilisateur
éventuel

Garantie

Produit garanti 2 ans

Migros garantit un appareil impeccable
et en bon fonctionnement pendant 2
ans & partir de la date d’achat.

Disposition générales:

sont exclus de la garantie:

- l'usure normale

- les conséquences dues a un usage
impropre

- les dommages provoqués par
I'acheteur ou par des tiers

- les dommages dus a des causes
externes

La garantie s'arréte en cas de

réparations effectuées par des non

professionnels ou par des services

non autorisés par Migros. Conservez

soigneusement le certificat de garantie

ou la preuve d'achat (ticket de caisse)

car sans eux vous perdez vos droits a

la garantie.

Les appareils nécessitant un entretien

0ou une réparation sont repris aupres de

n’importe quel point de vente.

Elimination

Rendez inutilisable tout appareil hors
d'usage en coupant le cordon d'ali-
mentation.

Lappareil peut étre éliminé gratuite-
ment auprés d’un point de vente. Ne le
jetez pas dans les ordures ménageres!
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